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Tson Na Scüenon Pablo Na
Mꞌaan Filemón

Incyaa Pablo tsꞌon ꞌnaanꞌ jon nnon Filemón
1 Maja Pablo macüji tsonvahin na

matscüenönhanꞌ na mꞌanꞌ Filemón, ꞌuꞌ na condui
ꞌuꞌ tsꞌan na matsijon ꞌuꞌ yo tsꞌian na matsꞌa.
Mꞌan ja vancjo ngꞌe na condui ja tsꞌan cüentaaꞌ
Jesucristo. Juu ntyjëëhë Timoteo itsijonhin yo
juu jñꞌoonva na macüji. 2 Ndoꞌ mantyi mancya
tsꞌon njan nnon juu ntyjëëhë tsanscu Apia yo
nnon juu ntyjëëhë Arquipo na mantyi conduihin
sondaro ꞌnaanꞌ Jesucristo, ndoꞌ yo ndëë nnꞌan
na conduihin tmaanꞌ cüentaaꞌ Tyoꞌtsꞌon na
covatjonhan vaꞌ. 3 Nquii Tyoꞌtsꞌon na conduihin
tyëëhë, yo ninꞌnquii Jesucristo na conduihin
na ityeꞌntjon jon jaa, juu naya na conduihan
yo ninꞌjuu na tajñuaanꞌ tsꞌonhan, ncyahan na
nnanꞌxuanhoꞌhanꞌ.

Viꞌnchjii jndyi Filemón nnꞌan
4 ꞌUꞌntyjë, xjennamatsinënnnonTyoꞌtsꞌon, nin-

quiiꞌchennamancyanaya jonnamavañjoonꞌ tsꞌön
ꞌuꞌ. 5 Condue nnꞌan nnön ntyja ꞌnaanꞌ juu na van-
tyja tsonꞌ nquii Jesús na conduihin na ityeꞌntjon
jon jaa yo na viꞌnchjiꞌhin, ndoꞌmantyi matsaꞌhanꞌ
yo tsoñꞌen nnꞌan na iquen jonhin na conduihan
cüentaaꞌ nquii jon. 6 Macꞌan nnon Tyoꞌtsꞌon na
juu namavantyja tsonꞌ Cristo ngayꞌoonhanꞌ ꞌuꞌ na
yantyichen ncüaaꞌ tsonꞌ ntyja ꞌnaan joo na ityio
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Tyoꞌtsꞌon jnꞌaan na coyꞌön cüentahanꞌ ngꞌe na con-
dui jaa cüentaaꞌ nquii Jesucristo. 7 ꞌUꞌ ntyjë, juu
na viꞌntyjiꞌ nnꞌan, tꞌman vaa na ncyaahanꞌ na nën
yo na mayꞌön na tꞌman tsꞌön na nndaꞌ tsixuanꞌ,
ee ntyja ꞌnaanꞌ na viꞌntyjiꞌ nnꞌan, joꞌ itsiteinhanꞌ
ñuaan ꞌnaan nque ntyjëëhë na vantyja nꞌon Jesu-
cristo, yo tsoñꞌen ꞌnan namatsaꞌ ntyja ꞌnaanhin.

Ican Pablo vi nayaꞌñeen ntyja ꞌnaanꞌOnésimo
8Mangꞌe juu jñꞌoonyaꞌñeennaconanꞌneinnnꞌan

nnön ntyja ꞌnanꞌ, min na vaa najndö na ncyaa
Cristo na condui ja tsꞌan na iꞌua jon tsꞌian nnön na
cjöncya jñꞌoon naya ꞌnaanꞌ jon na ntsjö na quitsaꞌ
ꞌnanna chuhanꞌ, 9majoꞌminnanndaꞌ, yantyi ntyji
na ntcꞌan na quitsaꞌ vi nanꞌñeen ngꞌe na viꞌntyjiꞌ
nnꞌan. Mancö Pablo, nein na tsantque ja ndoꞌ na
mꞌan vancjo xengꞌe na condui ja tsꞌan ntyja ꞌnaanꞌ
nquii Jesucristo. 10 Juu naya na macꞌan nnonꞌ,
ivꞌaahanꞌ nquii Onésimo. Ee viochen xjen namꞌan
vancjo ntjoohin, siuꞌ juu jñꞌoon na totsinën nnon
juu. Nein vantyja tsꞌon juu Jesucristo, ndoꞌ na
nndaꞌ, joꞌ condui ja tye juu.

11 Juu juu nguee na toxenꞌchen sꞌaahanꞌ
ntyjiꞌ ntyja ꞌnaanꞌ juu na conduihin tsꞌan na
tyiꞌcüijntꞌuehin quityquiiꞌ tsꞌian ꞌnanꞌ. Majoꞌ
naneinhin ntyja njan ve jaa, mancuꞌ ndoꞌ
mantyi ncö, tꞌman nninjntꞌuehin. 12 Majñön
ntcüꞌëhin na mꞌanꞌ, ndoꞌ macꞌan nnonꞌ na cyonꞌ
cüentahin na chaꞌvijon ncö na mayonꞌ cüenta.
13 Vi jndë vantyja tsꞌon juu Cristo, sꞌaahanꞌ na
ntꞌue jndyi tsꞌön na ntsintjöꞌhin. Nndaꞌ matsitiu
chaꞌ ntyja na ndiquindëë na ntejndeiꞌ ncuꞌ ja
juu xjen na ntyꞌi vancjo tsojnaanꞌ na mancya



Filemón 14 iii Filemón 20

jñꞌoon naya ntyja ꞌnaanꞌ Jesucristo, juu juu
nndinonhin na ntyeꞌntjon juu nnön. 14 Majoꞌ
min tyiꞌninꞌquitsintjöꞌhin na chito yo jñꞌoon ꞌnanꞌ,
chito na nninncyaꞌhin na ntejndei juu ja ngꞌe na
maju ꞌuꞌ, majoꞌ na ntsaꞌhanꞌ xengꞌe ncuꞌ ntꞌue
tsonꞌ. 15 Ndëë ntsꞌaahanꞌ na veꞌ vitanꞌ xjen na
sitycyaaꞌhin nnonꞌ, majoꞌ naneinhin na ngyonꞌ
ntcüeꞌ cüentahin, manchaꞌchen xjen ntjohin yo
ꞌuꞌ. 16 Nanein chito xiaꞌntyi na conduihin ncüii
tsꞌan na ityeꞌntjon juu nnonꞌ, nein conduihin
ncüii tyꞌiuꞌ na veꞌnchjii Tyoꞌtsꞌonhin. Ja viꞌnchji
jndyihin, majoꞌ ꞌuꞌ chuhanꞌ na matꞌmanntyichen
nchjiꞌ yohin, navejndyee ngꞌe na conduihin tsꞌan
na ityeꞌntjon juu nnonꞌ, ndoꞌ na jndë ve namantyi
conduihin tsꞌan na cüajon vantyja tsꞌon juu Jesús
chaꞌxjen ncuꞌ.

17 Mangꞌe na nndaꞌ, xe na aa macüjiꞌ cüenta
na condui ja tsꞌan na ninꞌncüii matyeꞌntjön nnon
Jesucristo yo ꞌuꞌ, yajoꞌ cyonꞌ ntcüeꞌ cüenta juu
Onésimo na chaꞌvijon ncö na mayonꞌ cüenta.
18Ndoꞌmantyi xenaaavaa ꞌnanna tyíꞌquichuhanꞌ
na sꞌaa juu ntyjiꞌ, oo xe na aa chujnan juu xo-
quituꞌ nnonꞌ, quityiꞌ cüenta xoquituꞌñeen na ncö
chöjnanhanꞌ nnonꞌ. 19 Ja Pablo, ndöhin matyiö
xuë, ja nndyiön na chujnan juu. Min tyiꞌicanhanꞌ
na ntsꞌa na cañjoonꞌ tsonꞌ na tꞌmanntyi chuꞌjnanꞌ
nnön, ee ntyja na condui ꞌuꞌ jnda Tyoꞌtsꞌon, joꞌ
na chuꞌjnanꞌ nnön. 20 Joꞌ nanein, ꞌuꞌ ntyjë, ngꞌe
na condui ꞌuꞌ tsꞌan na vantyja tsꞌon, quitsaꞌ vi
nayaꞌñeen namacꞌan nnonꞌ ngꞌe na viꞌntyjiꞌ Cristo,
juuhanꞌ nninncyaahanꞌ na tein ro quityquiiꞌ ñuan
njan. Joꞌ ntyja ꞌnanꞌ ncyꞌön na jndö quityquiiꞌ joo
ꞌnan namaquenön.
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21Ndöꞌ vaa jñꞌoon na macüji ngꞌe ntyjiiꞌ ya tsꞌön
na jndyentyichen ꞌnan na ntsaꞌ, chito veꞌ xiaꞌntyi
chaꞌxjen juu ꞌnan na macꞌan. 22 Ndoꞌ mantyi
vaa ncüiichen naya na ninꞌcꞌan nnonꞌ. Ntyja tsꞌön
na ncjöquintyꞌia ja ꞌoꞌ. Joꞌ vi nayaꞌñeen quitsi-
jndaꞌ ncüii vꞌaa naijon na ncꞌön ya yo ꞌoꞌ. Joꞌ
quinanꞌneinhoꞌ jñꞌoonvahin nnon Tyoꞌtsꞌon, chaꞌ
xe na aa ntꞌue tsꞌon jon nninncyaa jon na nguënön
namꞌanhoꞌ.

Incyaa Pablo tsꞌon ꞌnaanꞌ jon ndëëhan
23 Juu Epafras, incyaa jon tsꞌon ꞌnaanꞌ jon

ndëëhoꞌ. Ntjoo mꞌaan jon vancjo yo ja jnaanꞌ na
incyaa jon jñꞌoon naya ꞌnaanꞌ Cristo Jesús. 24Ndoꞌ
mantyi Marcos, Aristarco, Demas yo ninꞌLucas,
coninncyahin tsꞌon ꞌnaanhin ndëëhoꞌ. Joohin
conanꞌjonhin yo ja quityquiiꞌ juu tsꞌian ꞌnaanꞌ
Tyoꞌtsꞌon.

25Nquii ta Jesucristo na conduihin na ityeꞌntjon
jon jaa, quityio jon jnꞌaanhoꞌ na ncüii cüii ꞌoꞌ.
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